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DESCRICAO DO APARELHO

5 =
\ i
J
A) compartimento frigorifico 6. Chapa de caracteristicas
(para conservar alimentos frescos) B) Compartimento congelador (se disponivel)
I. Prateleiras (em parte com a altura regulavel) (marcado pelo simbolo paraa

conservacao de alimentos frescos, a conservagao
de congelados e a produgao de cubos de gelo)

. Grelha (sem apresentacao na figura, se
disponivel)

8. Zona de congelacao

9. Cuvetes de gelo

C) Comandos

2. Gavetas para frutas e legumes

3. Contra-porta frigorifico com: 7
(se disponiveis)
a. Divisérios regulaveis
b. Prateleira superior
c. Prateleira inferior

4. Gaveta (com extracgao telescopica)
(se disponivel)

5. Dreno para 4gua de descongelacio

COMANDOS

E A D B

A. Botao do termostato D. Marca de referéncia da posicao do termostato
B. Botio daluz E. Lampada (max 15 W)
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ANTES DE USAR O APARELHO

* O aparelho que adquiriu destina-se apenas a um
uso doméstico
Para obter melhores resultados do seu
aparelho, aconselhamos que leia atentamente
as instrucoes de utilizacao onde podera
encontrar a descricao do seu aparelho e
conselhos Uteis para a conservacao dos
alimentos.

Guarde este manual para futuras consultas.

1. Apés ter desembalado o aparelho, certifique-se de
que ele ndo esta danificado e de que a porta fecha
correctamente. Eventuais danos devem ser
comunicados ao revendedor num prazo de 24 horas.

2. Deixe o aparelho repousar durante duas horas
antes de o ligar, a fim de permitir que o circuito
refrigerante esteja perfeitamente eficiente.

3. Certifique-se de que a ligacdo e a instalagdo
eléctrica sdo efectuadas por um técnico
especializado segundo as instrugdes fornecidas
pelo fabricante, e em conformidade com as
normas de seguranca locais em vigor

4. Limpe o interior do aparelho antes de o utilizar.

CONSELHOS PARA A PROTECCAO DO

AMBIENTE

|.Embalagem a

A embalagem é constituida por material 100%
reciclavel e esta marcada com o simbolo de
reciclagem. Para a eliminagao, respeite as normas
locais. O material de embalagem (sacos de
plastico, pedacos de polistireno, etc.) devem ser
mantidos fora do alcance das criangas dado que
constituem potenciais fontes de perigo.
2.Desmantelamento

O produto foi fabricado com material reutilizavel.
Este aparelho esta classificado de acordo com a
Directiva Europeia 2002/96/EC sobre Residuos de
equipamento eléctrico e electrénico (CEE).

Ao garantir a eliminagdo adequada deste produto,
estara a ajudar a evitar potenciais consequéncias
negativas para o ambiente e para a satde publica,
que poderiam derivar de um manuseamento de
desperdicios inadequado deste produto.

O simbolo E no produto, ou nos documentos
que acompanham o produto, indica que este
aparelho nao pode receber um tratamento
semelhante ao de um desperdicio doméstico. Pelo
contrario, devera ser depositado no respectivo
centro de recolha para a reciclagem de
equipamento eléctrico e electrénico.

No momento do desmantelamento, torne o
aparelho inutilizavel cortando o cabo de
alimentacao e retirando as portas e as prateleiras
de maneira a que as criangas ndo possam aceder
facilmente ao interior do frigorifico.

Em caso de desmantelamento, recomendamos
que respeite as normas locais relativas a eliminagao
de residuos e entregue-o nos devidos centros de
escoamento, sem o deixar ser ser vigiado nem
sequer durante poucos dias, pois pode vir a ser
uma fonte de perigo para as criangas. Para obter
informagdes mais detalhadas sobre o tratamento, a
recuperacao e a reciclagem deste produto,
contacte o Departamento na sua localidade, o seu
servico de eliminacao de desperdicios domésticos
ou a loja onde adquiriu o produto.

Informacao:

Este aparelho nao contém CFC (o circuito

refrigerante contém R134a), nem HFC (o circuito

refrigerante contém R6002) (consulte a chapa de

caracteristicas situada no interior do aparelho).

Para os aparelhos com Isobutano (R600a):

o isobutano é um gas natural nao prejudicial ao

meio ambiente, mas inflamavel. Portanto, é

indispensavel certificar-se de que os tubos do

circuito refrigerante nao estao danificados.

Este produto contém gas serra fluorinados tratado

no Protocolo de Kyoto; o gas refrigerante

encontra-se contido num sistema fechado

hermeticamente.

Gas refrigerante: R134a tem uma poténcia de

aquecimento global (GWP) de 1300.

Declaracao de conformidade

* Este aparelho foi concebido para conservar
produtos alimentares e foi fabricado em
conformidade com a Directiva Europeia
90/128/CEE, 02/72/CE e o regulamento (CE)
N° 1935/2004

* Este aparelho foi concebido, fabricado e
distribuido em conformidade com o seguinte:
- os objectivos de seguranca da Directiva de Baixa
Tensao 2006/95/CE (que substitui a Directiva
73/23/CEE e posteriores emendas).
- os requisitos de proteccao da Directiva “EMC”
89/336/CEE modificada pela Directiva 93/68/CEE.
* A seguranca eléctrica do artigo esta assegurada
apenas quando estiver correctamente ligado a
uma eficiente instalagio a terra segundo as
normas legais.
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PRECAUCOES E SUGESTOES GERAIS

Durante a instalacio, certifique-se de que o
aparelho nao danifica o cabo de alimentacao.
Certifique-se de que o aparelho nao esta junto
a uma fonte de calor.

Para garantir uma ventilagdo adequada, deixe
um espago de ambos os lados e por cima do
aparelho e cumpra as instrugdes de instalacao.
Mantenha as aberturas de ventilagdo do
aparelho livres de obstrugodes.

A modificagio ou substituicdo do cabo de
alimentacao s6 deve ser efectuada por pessoal
qualificado.

A desactivacao da alimentacao eléctrica deve
ser possivel retirando a ficha da tomada ou
através de um interruptor bipolar da rede,
colocado a montante da tomada.

Certifique-se de que a voltagem indicada na
chapa de caracteristicas corresponde a da sua
residéncia

Para a ligacdo a rede de abastecimento de agua,
utilize o tubo fornecido com o aparelho novo;
nao reutilize o do aparelho anterior.

Instale e nivele o aparelho sobre um pavimento
capaz de suportar o peso e num ambiente
adequado as suas dimensdes e utilizacdo.

A movimentagio e a instalagdo do aparelho
devem ser efectuadas por duas ou mais
pessoas.

Preste atencdo durante as deslocacoes de

maneira a n3o estragar o chio (por ex. soalho).

Nao utilize adaptadores, simples ou mltiplos,
nem extensoes.

Coloque o produto num ambiente seco e bem
ventilado. O aparelho esta preparado para
funcionar em ambientes com uma temperatura
compreendida entre os seguintes intervalos,
consoante a classe climatica indicada na chapa
de caracteristicas. O aparelho podera nao
funcionar correctamente se for deixado por um
longo periodo a uma temperatura superior ou
inferior ao intervalo previsto.

Classe Climatica | T. Amb. (°C) | T.Amb. (°F)
SN De 10a32 De 502 90
N De 16232 De 61290
ST De 16238 De 61 a 100
T De 16243 Deé6lall0
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Nao conserve nem utilize gasolina, gas ou
liquidos inflamaveis perto do aparelho ou de
outros electrodomésticos. Os vapores que sao
libertados podem vir a provocar incéndios ou
explosoes.

Nao utilize dispositivos mecanicos, eléctricos
ou quimicos distintos dos recomendados pelo
fabricante para acelerar o processo de
descongelacao.

Nao danifique os tubos do circuito refrigerante
do aparelho.

Nao utilize nem introduza aparelhos eléctricos
no interior dos compartimentos do aparelho se
estes ndo forem do tipo expressamente
autorizado pelo fabricante.

Este aparelho nao deve ser usado por pessoas
(incluindo criangas) com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais diminuidas, ou sem
experiéncia e conhecimentos do aparelho,
excepto se tiverem sido instruidas ou forem
controladas durante a utilizacao do aparelho,
por uma pessoa responsavel pela seguranga das
mesmas. Controle para que criangas nao
briquem com o aparelho.

Nao beba o liquido (atéxico) contido nos
acumuladores de frio, se presentes.

Utilize o compartimento frigorifico apenas para
a conservagao de alimentos frescos e o
compartimento congelador apenas para a
conservacao de alimentos congelados, para a
congelagao de alimentos frescos e a producio
de cubos de gelo.

Nao guarde liquidos em recipientes de vidro no
compartimento do congelador, dado que
podem rebentar.

Nao coma cubos de gelo ou gelados
imediatamente apds os retirar do congelador,
dado que podem causar "queimaduras" de frio.
Antes de qualquer operacao de manutengao ou
limpeza, desligue o aparelho da corrente
eléctrica.

Todos os aparelhos fornecidos com geradores
de gelo e distribuidores de agua devem ser
ligados a uma rede hidrica que distribua
exclusivamente agua potavel (com uma pressao
da rede hidrica compreendida entre 0,17 € 0,81
Mpascals (1,7 e 8,1 bar)). Os geradores de gelo
e/ou 4gua nao directamente ligados a
alimentacao hidrica devem ser enchidos apenas
com agua potavel.

O fabricante declina toda e qualquer
responsabilidade caso as sugestoes e as
precaucoes supra indicadas nao sejam
respeitadas.



COMO USAR O COMPARTIMENTO
FRIGORIFICO

Este aparelho é um frigorifico com compartimento
congelador de estrelas.

Ou é um frigorifico com compartimento congelador
de estrelas.

O aparelho funciona em condicées de rendimento optimal se
a temperatura do ambiente em redor estiver estre +10°C
e +38°C.

(1) Como ligar o aparelho

Quando a ficha do aparelho esta inseridta na tomada e se o
termostato (1) nao estiver posicionado no simbolo ® a luz interna
acende-se todas as vezes que a porta for aberta.

Ap6s ter sido regulada a temperatura — tal como descrito no capitulo
seguinte, — o aparelho estara pronto para comegar a funcionar.

Regulacao da temperatura

- Sempre que pretender alterar a temperatura no
compartimento, rode o botao de regulagao do terméstato:

* para os nimeros mais baixos 1-2/MIN se desejar que a
temperatura no interior do compartimento seja MENOS FRIA;

* paraos nimeros 3-4/MED para obter uma temperatura MEDIA;

* para os nimeros mais altos 5-7/MAX para ter uma
temperatura MAIS FRIA.

Termostato na posicao ®: as fungdes do aparelho e a iluminagao

estao interrompidas.

Nota:

A temperatura ambiente, a frequéncia de abertura da porta e o
posicionamento do aparelho podem influenciar as temperaturas
internas. As posicoes do terméstato devem variar em funcao
destes factores.

Importante

* Aregulaciao do termostato (1) depende do lugar onde for
instalado o aparelho, da temperatura do local e da frequéncia
da abertura da porta.

Como conservar os alimentos no compartimento
frigorifico:
(3) Coloque os alimentos conforme ilustrado na figura ao lado:

I. Alimentos cozidos

Lacticinios, conservas, queijo, manteiga
Peixe, carnes
Carnes frias
Fruta, verdura, saladas
Pequenas conservas, ovos
Bisnagas, pequenas conservas
Garrafas pequenas
Garrafas
Nota: - ®
* Os alimentos devem ficar tapados para evitar que se sequem.
* Os alimentos quentes devem arrefecer antes de serem
introduzidos no frigorifico.
* Certifique-se da livre circulagao do ar entre os alimentos
conservados.
A descongelacio do compartimento frigorifico é
completamente automatica.

VONOUAWN
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COMO USAR O COMPARTIMENTO

CONGELADOR

Apenas para aparelhos de ou de EX—=:

() Se o compartimento congelador é de [xx+],
podem-se conservar alimentos ja congelados.
Se o compartimento congelador é de EX—=1, podem-
se conservar os alimentos durante meses, e além
disso podem-se congelar alimentos. Na chapa das
caracteristicas (vide paragrafo “Descricao do
aparelho”, ref. 6) encontram-se indicados os dados
das quantidade em kg. de alimentos frescos que é
possivel congelar em 24 horas.

Congelar alimentos

* Colocar o termostato (1) na posicio 3-4.

* Colocar os alimentos a congelar no meio do
compartimento congelador a EX=.

* Alimentos congelados nao devem ficar em contacto com
alimentos a congelar (distancia mais ou menos 20 mm).

* Passadas 24 horas volte a colocar o termostato (1) na
posi¢do normal.

Importante:

Embrulhe e feche os alimentos em:

* Folhas de aluminio, pelicula transparente, embalagens
impermeaveis de plastico, caixas de polietileno com
tampas, recipientes especiais para congelador.

Quando comprar alimentos congelados, verifique se:

* A embalagem ou o pacote esta intacto, pois o alimento
pode deteriorar-se. Se um pacote estiver inchado ou
apresentar manchas de humidade, significa que nao foi
conservado adequadamente e pode ter sofrido uma
descongelacao inicial.

* Use sacos térmicos para transportar os alimentos.

* Os alimentos congelados devem ser a Ultima compra.

* Logo que chegar a casa, coloque-os no congelador.

* Nao volte a congelar alimentos parcialmente
descongelados, utilize-os num prazo de 24 horas.

* Evite, ou reduza ao minimo, as variagcdes de temperatura.
Respeite os prazos de consumo impressos na embalagem.

* Sigaasinstrucdes de conservacao dos alimentos impressas
na embalagem.

Cubos de gelo

* Encha as cuvetes de gelo (9) com 3/4 de agua e coloque-
as sobre o fundo do compartimento de congelacio.

* Utilize o cabo de uma colher para despegar a cuvete que
pode estar pegada no fundo do congelador.

Nao utilize objectos pontiagudos ou laminas.
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COMO DESCONGELARE LIMPAR O
APARELHO

Antes de efectuar qualquer tipo de operacao de

manutencao ou de limpeza do aparelho, retire a ficha

da tomada. Aconselhamos descongelar o

compartimento congelador quando a camada de gelo

das paredes tiver 3 mm de espessura.

* Retire os alimentos do congelador a ou B e
rode o termostato para ®.

* Embrulhe os alimentos congelados em folhas de jornal (ou
num cobertor), e coloque-os num lugar frio.

* Limpe o compartimento congelador com uma esponja
humedecida em 4gua tépida e/ou detergente neutro.

* Enxaglie e seque com um pano macio.

* O compartimento do frigorifico descongela-se
automaticamente.

() Limpe frequentemente o interior do furo para garantir o
escoamento constante e correcto da agua de
descongelacio.

Apos a limpeza, volte a ligar o aparelho a energia
eléctrica.

Nao use produtos abrasivos.

Auséncias prolongadas.

* Esvazie os compartimentos.

* Desligue o aparelho da corrente eléctrica.

* Descongele e limpe interior.

* Deixe a porta aberta para impedir a formagao de odores.
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GUIA PARA RESOLUCAO DE AVARIAS

Quando se ouvem estes ruidos

n
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Buzzz
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A temperatura no interior dos compartimentos nao

esta suficientemente fria.

* Os alimentos impedem o correcto fecho das portas?

* O termdstato estd na posigao correcta?

* A circulagao do ar esta obstruida?

A temperatura no interior do compartimento

frigorifico esta demasiado fria.

* O terméstato estd na posigao correcta?

O aparelho emite ruidos excessivos.

* O aparelho foi instalado correctamente?

* Os tubos na parte de tras estdo encostados ou vibram?

* E’ normal que se oica o ruido da circulagao do liquido de
arrefecimento.

O aparelho nao funciona?

* Houve um corte de energia?

* A ficha esta bem inserida na tomada?

* O interruptor bipolar de rede esta ligado?

* As protecgdes da instalagao eléctrica da habitagao estao
a funcionar correctamente?

* O cabo de alimentagéo esta cortado?

Ha agua no fundo do compartimento frigorifico.

* O termostato estd na posigao correcta?

* O dreno da agua de descongelacdo estd obstruido?

A luz interna nio funciona. (6) Primeiro, verifique o
ponto 4, e depois:

* Desligue o aparelho da corrente eléctrica.

* Eventualmente substitua a lampada por uma nova
(220+240V, 15 Watt).

* Remocao da lampada: Desaparafusar no sentido anti-
horario como indicado na figura

heN
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SERVICO POS-VENDA

Antes de contactar o Servico de Assisténcia:

1. Verifique se nao é possivel resolver a avaria
pessoalmente (consulte o “Guia para resolugio de
avarias”).

2.Volte a ligar o aparelho para se certificar de que o
problema ficou resolvido. Se o problema persistir,
desligue e volte a ligar o aparelho apés uma hora.

3. Se o aparelho continuar a nio funcionar, contacte o
Servico de Assisténcia.

INSTALACAO

Instale o congelador longe das fontes de calor.

Comunique:

* o tipo de avaria,

* o modelo,

* o numero Service (o niUmero que encontra depois
da palavra SERVICE na chapa de caracteristicas
localizada no interior do aparelho),

* o seu endereco completo,

* o seu niumero de telefone e o indicativo da area de
residéncia.

S AVARE S 0000 000 00000

Nota:

Se efectuada pelo Servico de Assisténcia
Técnica, a remocao da porta do aparelho nao é
considerada uma intervencao de garantia.

Ainstalacao num ambiente quente, a exposicao directa aos
raios solares ou a colocagdo do aparelho préximo de uma
fonte de calor (aquecedores, fornos), aumentam o
consumo de energia eléctrica e devem ser evitadas.

Se, todavia, isto ndao puder ser evitado, respeite as
seguintes distancias minimas:

30 cm de fogdes a carvao ou petréleo

3 cm de fogodes eléctricos.

Posicione o aparelho num local seco e bem ventilado.
Limpe o interior (consulte a sec¢ao “Como descongelar e
limpar o aparelho”).

Monte os acessérios.

Controle a retencao da junta da porta, sobretudo apds a
montagem e a eventual mudanca do lado de abertura da
porta.

Ligacao eléctrica

Certifique-se de que a voltagem indicada na chapa de
caracteristicas colocada no interior, corresponde aquela
da rede eléctrica.

A ligacao a terra do aparelho é obrigatéria por lei. O
fabricante nio se responsabiliza por quaisquer ferimentos
a pessoas, animais ou danos a bens materiais, derivantes da
inobservancia destes requisitos.

Se a ficha e a tomada ndo forem compativeis, mande
substituir a tomada junto de um técnico especializado.
Nao use extensdes ou adaptadores multiplos.
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Tiranschlagwechsel vor dem Gerateeinbau

Change over door hinging before installation of appliance

Changement de c6té des charniéres de porte avant la mise en place de I'appareil
De draairichting van de deur wijzigen voor het inbouwen

Il cambio della cerniera della porta prima del montaggio dell'apparecchio

[

by

Bei Tiiranschlagwechsel auch Sternefachtiir
wechseln

Change over of star compartement flap
du compartiment

Inversion de la droite vers la gauche du portillion {

Verwisselen van de drairichting van
de sterrenvriesvakdeur

L Reversibilita della porta comparto congelatore
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Geratetir bei Bedarf nachjustieren

PRUFEN Readjust if necessary
CHECK Resserrer au besoin
CONTROLER

CONTROLEREN Indien noodzakelijk nastellen
@ CONTROLLARE Se necessario, regolare

Nur fiir geteilte Mobeltiir

Only for wooden door realised in two pieces
Uniquement pour portes a plusieurs éléments
Allen voor dubbele meubeldeur

Solo per antine in legno realizzate in due pezzi
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